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НЕКОТОРЫЕ ВАРИАНТЫ АКЦЕНТУАЦИИ 
НЕПРОИЗВОДНЫХ ИМЕН СУЩЕСТВИТЕЛЬНЫХ 
ЖЕНСКОГО РОДА С ОСНОВОЙ НА -А (-Я)*

Одним из подвижных звеньев в области именного ударения является акцентуа-
ция непроизводных имен существительных женского рода с основой на -а (-я). Из-
вестно, что в процессе развития литературного языка место ударения при формо-
образовании в этих лексемах постепенно менялось; в частности, в них фиксиру-
ется переход в подпарадигме множественного числа от флексионного ударения 
к корневому, в результате чего формируется дополнительное противопоставле-
ние числовых подпарадигм. Направление таких изменений связано с тенденцией 
грамматикализации, отмеченной В. Н. Сидоровым: существительные ед. и мн. ч. 
стремятся к  противопоставлению по акцентному признаку (старые акцентные 
парадигмы объединяются, а ударение в них унифицируется в ед. и мн. ч.). Для 
выяснения особенностей современных акцентных процессов и уточнения орфо-
эпических рекомендаций был проведен эксперимент, результаты которого, с од-
ной стороны, подтвердили тенденцию, отмеченную В Н. Сидоровым, а с другой 
стороны, продемонстрировали наличие имен, не следующих этой тенденции 
и сохраняющих старое ударение (напр., сто́рону и сторону́, и́збу и избу́ сохраняют 
акцентные колебания предыдущего орфоэпического среза), а также словоформ, 
ударение в которых меняется вразрез с намеченным направлением (ср. формы 
сноха́ми, сторона́м, которые предпочли респонденты в младшей группе испыту-
емых в 90 и 100 % случаев соответственно, что прямо противоречит рекоменда-
циям современных орфоэпических словарей, а  также вступает в  противоречие 
с  действием тенденции грамматикализации). Динамика акцентуации не всегда 
адекватно отражена в современных орфоэпических словарях: результаты экспе-
римента наглядно демонстрируют, что для ряда имен кодификационные реше-
ния должны быть скорректированы; при этом очевидно, что пристального вни-
мания требует не класс слов в целом, но каждое отдельное слово (а порой даже 
словоформа). Библиогр. 20 назв.
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SOME ACCENTUATION OPTIONS FOR NON-DERIVATIVE FEMININE NOUNS 
WITH STEM ENDING WITH -А (-YA)

One of the unstable links in the field of nominal stress is accentuation of non-deriva-
tive feminine nouns with a stem ending with -а (-ya). It is well-known that during the 
development of the literary language, the place of stress in these lexemes gradually 
changed. In particular, there is a transition in subparadigm of the plural from flexion 
stress to root stress, as a result an additional opposition of numerical subparadigms is 
formed. Such changes are associated with the tendency of grammaticalization marked 
by V. N. Sidorov: singular and plural nouns strive for opposition on the basis of accent 
(old accent paradigms unite, and the stress in them is unified in singular and plural 
forms). To clarify the features of modern accent processes and clarify orthoepic rec-
ommendations we conducted an experiment. The results of the experiment, on the 
one hand, confirmed the tendency noted by V. N. Sidorov, and on the other hand, have 
shown nouns that do not follow this pattern and keep the old stress, as well as word 
forms, the stress in which changes differently. Accentuation dynamics are not always 
adequately reflected in modern spelling dictionaries: the results of the experiment 
clearly demonstrate that for a number of names, codification decisions should be ad-
justed. It is obvious that it is not the class of words that requires close attention, but 
each individual word (and sometimes even a word form). Refs 20.
Keywords: variants of accentuation, grammaticalization tendency, feminine nouns, 
numerical subparadigms, orthoepy, orthoepic experiment.

ВВЕДЕНИЕ

В области именного ударения в русском языке одним из подвижных звеньев 
традиционно считается акцентуация непроизводных имен существительных жен-
ского рода с основой на -а (-я) типа полосá, сестрá и подобных, исторически отне-
сенных к так называемому окситонированному классу (то есть классу имен, име-
ющему во всех формах словоизменительной парадигмы единственного и множе-
ственного числа ударение на окончании) [Колесов 1972; Хазагеров 1973; Воронцова 
1979]. Известно, что в процессе развития литературного языка место ударения при 
формообразовании в этих лексемах постепенно менялось; в частности, вот уже на 
протяжении двух столетий исследователи последовательно фиксируют в ряде слов 
данного акцентного типа в подпарадигме мн. ч. переход от флексионного ударения 
к корневому, в результате чего формируется дополнительное противопоставление 
числовых подпарадигм. Чем же вызваны подобные сдвиги ударения в рамках од-
ной словоизменительной парадигмы? Ведь известно, что «схема ударения и место 
ударения внутри основы в принципе являются… особыми словарными характе-
ристиками отдельного слова, невыводимыми, с формальной точки зрения, из ка-
ких-либо иных его характеристик» [Зализняк 1985: 22].

Первоначально причины акцентных изменений связывались с  взаимодей-
ствием литературного языка с  севернорусскими и  южнорусскими диалектами, 
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а также с влиянием церковно-книжного произношения [Булаховский 1958], од-
нако впоследствии стало очевидно, что характер акцентологических изменений 
определяют не внешние влияния (такие, к примеру, как влияния народных гово-
ров), а системные отношения внутри класса имен [Воронцова 1979: 8–9].

По мнению большинства современных исследователей, главным критерием, 
регулирующим варьирование в акцентных парадигмах (АП)1 при формообразо-
вании, следует признать морфологический фактор. Направление таких измене-
ний внутри именного склонения обычно связывают с  тенденцией, отмеченной 
В. Н. Сидоровым: существительные ед. и мн. ч. стремятся к противопоставлению 
по акцентному признаку (старые акцентные парадигмы объединяются, а ударение 
в них унифицируется в ед. и мн. ч.). Стремление к колонному2 ударению внутри 
подпарадигмы одного числа обусловлено действием закона аналогии. Так, в иссле-
довании Н. Н. Дурново отмечалось, что стремление к аналогии в грамматическом 
смысле предполагает аналогию в рамках лишь одного числа, а сами по себе числа 
могут не только не совпадать, но и противопоставляться: «зависимость… вовсе 
не направлена на сближение форм ед. и мн. числа, а, как раз наоборот, на полную 
дифференциацию этих двух чисел» [Дурново 1971: 93, 95]. Ср. также: «Уже в древ-
нерусский период начинаются частные акцентные перестройки аналогического 

1  В современной науке существует несколько подходов к описанию акцентных пара-
дигм слов данного класса: к примеру, согласно В. В. Колесову, в древнерусском языке имена 
а-основ делились на три АП: баритонированную (с ударением на основе), окситонирован-
ную (с ударением на флексии) и подвижную (а, b, c). В подвижную АП исторически объеди-
нялись все формы одного слова с любым типом разноместного ударения [Иллич-Свитыч 
1963; Колесов 1972; Хазагеров 1973; Воронцова 1979], однако с течением времени характе-
ристики детализировались. Ряд современных исследователей пользуется более детальной 
классификацией А. А. Зализняка [Зализняк 2002] (первое издание в 1967 г.), где а — ударе-
ние на основе (что совпадает с баритонированным типом в терминологии В. В. Колесова), 
b — ударение на флексии (совпадает с окситонированным типом). Далее следуют формы, 
в разные моменты целиком или частично объединенные в подвижную АП: c — подвижное 
ударение, в ед. ч. на основе, во мн. ч на флексии; d — в ед. ч. ударение на флексии, во мн. ч. 
на основе, d1 — то же, что d, но в ед. ч. В. п. (напр., вóду) ударение на основе, и проч. Воз-
можность использования данной классификации, выработанной для исторического опи-
сания, также для описания синхронного среза, показана в [Воронцова 1979: 11]. Очевидно, 
что старая и новая схемы в описании подвижных типов не совпадают (или совпадают ча-
стично), что создает некоторые трудности при попытках сравнительной интерпретации. 
В рамках настоящего исследования будет также использована классификация, разработан-
ная Л. Л. Касаткиным и  реализованная наиболее последовательно в  теоретической части 
«Большого орфоэпического словаря русского языка» [Касаткин (ред.) 2018], согласно ко-
торой у существительных «неподвижное ударение на основе обозначается буквой А, не-
подвижное ударение на окончании — буквой В, подвижное ударение — буквой С, а место 
ударения указывается отдельно для форм единственного и форм множественного числа» 
[Касаткин 2006: 69].

2  «Колонным ударением в группе словоформ (например, в парадигме) называется уда-
рение на одном и том же слоге по счету от начала» [Зализняк 1985: 9].
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характера. <…> Выравнивание происходит в рамках морфологической парадигмы 
(или одной из субпарадигм) отдельного слова; оно состоит в достижении колонно-
го ударения в данной совокупности словоформ» [Зализняк 1985: 181].

Таким образом, в результате единонаправленных тенденций (грамматикали-
зации и аналогического перестроения) грамматическое противопоставление форм 
ед. и мн. ч. существительных получает дополнительную поддержку в акцентуации. 

1. ИСТОРИЧЕСКАЯ СПРАВКА

Формирование «нового типа подвижности» (c акцентологическим противо-
поставлением всех форм субпарадигм ед. и мн. ч. существительных на -а  (-я)) 
происходит как «преимущественно взаимодействие старой подвижной (тип 
водá, вóду, вóды, вóдам) и  старой окситонированной (сестрá, сестрý, сестры́, 
сестрáм) с  основным содержанием: формирование на основе этих двух пара-
дигм новой АП, представляющей новый тип подвижности: ударение на флексии 
во всех формах ед. числа и ударение на корне во всех типах мн. числа (сестрá, 
сестрý — сёстры, сёстрам)» [Воронцова 1979: 19]. Хронологически этот процесс 
обычно относят к середине XIX в. (он не отражен в «Грамматике» А. Х. Востокова 
[Востоков 1831], но описан Я. К. Гротом [Грот 1899]) [Колесов 1972: 70].

Среди трех старых акцентных типов (баритонированной, окситонированной 
и подвижной АП) наиболее активно формирование оппозиции ед. и мн. ч. проис-
ходит в окситонированной АП, стремящейся к объединению с исконно подвиж-
ными именами: «К настоящему времени [то есть к середине XX в. — О. А.] у всех 
имен старого славянского окситонного класса ударение оказалось преобразован-
ным: от окситонии они в полном своем составе перешли (или переходят) к новой 
подвижности, перегнав по результатам акцентной перестройки группу подвиж-
но-ударяемых имен (последние представляют больше традиционных отклонений 
от нового типа подвижности)» [Воронцова 1979: 19]. Наименее интенсивно изме-
нения протекают в рамках старой баритонированной АП, но постепенно и имена 
с ударением на основе также встраиваются в общую тенденцию [Колесов 1972: 67].

Однако результаты наблюдений последнего времени указывают на суще-
ствование лексем, не следующих этой тенденции и сохраняющих старое ударе-
ние. Имеются также и словоформы, ударение в которых меняется вразрез с на-
меченным направлением. 

Причины отклонения от общей тенденции к  противопоставлению форм 
ед. и мн. ч. могут быть различными. По мнению В. В. Колесова, изменения в ак-
центуации тех или иных слов нельзя объяснить с помощью каких-либо универ-
сальных причин: «На каждом этапе изменение определяется основными потреб-
ностями конкретной системы, причем фонетические причины преобразования 
ограничиваются праславянской эпохой, а  стилистические свойственны только 
литературному языку» [Колесов 1969: 30]. По мысли В. Л. Воронцовой, «тенден-
ция грамматикализации, о действии которой свидетельствуют многочисленные 
примеры изменения ударения в процессе развития литературного языка, не яв-
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ляется, однако, всеобъемлющей. Это связано с  влиянием различных факторов 
системного характера и характера узуального» [Воронцова 1979: 25]. Ср. также: 
«Следует учитывать, однако, что, в  отличие от собственно фонетических про-
цессов, аналогические перестройки почти никогда не бывают абсолютно после-
довательными. Отдельные слова из перестраивающейся группы могут сохранять 
старое ударение дольше прочих или даже вообще не подвергнуться перестрой-
ке» [Зализняк 1985: 182]. Очевидно, некоторые различия в протекании процесса 
могли быть связаны и с неодинаковыми начальными условиями: к примеру, ок-
ситония некоторых имен не была тотальной — из указанной парадигмы исконно 
выпадали формы И.–В. п. мн. ч, имевшие ударение на корне (ср. женá, женáх, но: 
жéны) [Воронцова 1979: 48]3. По-разному переживали трансформацию искон-
ные (общеславянские) слова и заимствованная лексика. Заимствованные слова 
(в основном тюркизмы и церковнославянизмы) [Колесов 1972: 36–37, Воронцова 
1979: 49], к примеру, попадая на новую почву, переживают период «акцентного 
безразличия» (напр., тю́ рьмá), но в конечном счете их в той же мере, что и слова 
исконные, захватывает тенденция к грамматикализации. 

2. ДИНАМИКА В АКЦЕНТУАЦИИ

Изменения в акцентуации имен существительных на -а (-я) (формирование 
«новой подвижности») происходят неоднородно и состоят из нескольких этапов, 
на каждом из которых все больше форм в подпарадигмах ед. и мн. ч. прямо или 
косвенно вовлекаются в  акцентное противопоставление [Колесов 1972: 68–69; 
Воронцова 1979: 32–33]. Важными отправными точками для изучения таких ко-
лебаний считаются: 

1)	 динамика форм И.-В. п. мн. ч. (в период с XVIII по нач. XX в. старое флек-
сионное ударение у подавляющего большинства лексем оказалось пре-
образованным в корневое почти полностью); 

2)	 динамика форм косвенных падежей (Д. п., Т. п. и П. п.) мн. ч. (здесь рез-
кий сдвиг к  корневому ударению также происходит в  начале XX  в., 
хотя сам характер этого сдвига не такой всеобъемлющий, как в формах 
И.-В. п. мн. ч.); 

3)	 динамика форм В. п. ед. ч. (некоторые лексемы старого окситонирован-
ного класса в течение XVIII–XIX вв. испытывали колебания именно на 
этом участке системы, получая корневое ударение; в ряде случаев такие 
колебания наблюдаются и сейчас) [Воронцова 1979: 49–59]. 

Первый пункт списка обычно предшествует двум последующим; второй и тре-
тий пункты хронологически могут совпадать, а могут и следовать один за другим.

При этом движение даже внутри исконно окситонированной АП (самой 
динамичной в плане следования тенденции Сидорова) выглядит настолько не-

3  Представляется, что колебания в этой форме могут быть расценены и иначе, а имен-
но как трансформация окситонированной парадигмы (В) в подвижную (С).
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однородным, что индивидуального орфоэпического подхода требует буквально 
каждая лексема. Так, сравнивая рекомендации 2-й половины XX в. с нынешним 
узусом носителей литературного языка, можно отчетливо проследить, что даже 
те формы, что имели сходные рекомендации в нормативных источниках, в на-
стоящий момент трансформировались неодинаково, в  частности, многие име-
на полностью перешли к новой подвижности и даже перестали фиксироваться 
орфоэпическими словарями (к примеру, слово беда отсутствует в «Большом ор-
фоэпическом словаре» (БОС) [Касаткин (ред.) 2018], что свидетельствует о за-
вершении процесса грамматикализации — во всех формах ед. ч. установилось 
ударение на флексии, во мн. ч. — на основе4), а другие вышли на новую ступень 
динамического процесса. 

Стоит отметить, что некоторые современные источники при обсуждении 
отдельных лексем могут содержать либо неодинаковые рекомендации, либо из-
лагать точку зрения, актуальную для фиксации орфоэпического среза на пре-
дыдущем словарном этапе5. К примеру, В. Л. Воронцова отмечает (на материале 
поэтических текстов), что колебания ударения в В. п. ед. ч. в формах рéку — рекý 
претерпели значительные изменения: от преобладающего в  XVIII  в. варианта 
рекý норма постепенно сдвигается к варианту рéку, и в середине XX в. распре-
деление вариантов уже равноправно. Очевидно, это распределение было спра-
ведливо и для живой речи: в аудиозаписи воспоминаний Р. И. Аванесова (1969 г.) 
встречаются оба эти произнесения, причем рассуждения о  том, какой из  них 
предпочтителен, присутствуют в том же тексте в виде автокоррекции (Р. И. го-
ворит: «в рекý, или в рéку, лучше сказать» [Антонова, Савинов (ред.) 2009: 17]). 
Примечательно, что эта рекомендация до настоящего времени фиксируется 
орфоэпическими словарями без изменений  — варианты рéку  — рекý даются 
как равноправные и в «Орфоэпическом словаре» под ред. Р. И. Аванесова (ОС) 
[Аванесов (ред.) 1983], и в новейшей версии этого словаря [Еськова (ред.) 2015], 
а в  БОС вариант рекýдается с  мягкой пометой допуст. [Касаткин (ред.) 2018], 
хотя совершенно очевидно, что в настоящее время в литературном языке вари-
ант рекý значительно уступает в частотности своему конкуренту рéку. Любопыт-
но, что А. А. Зализняк (ссылаясь на данные академической грамматики) счита-
ет варианты рéку и рекý противопоставленными по стилистическому признаку 
(первый — книжный, второй — разговорно-нейтральный) [Зализняк 2002: 166], 
однако для современного языка это уже не соответствует действительности (ва-
риант рéку не имеет книжной окраски).

Примечательно, что движение в  сторону новой подвижности иногда идет 
совершенно стремительными темпами. В. Л. Воронцова указывает на ряд лексем, 

4  Ср. в  XIX  в. во мн. ч. ударение на флексии: Будь в  этот год  — бедáм помеха, // 
А на добро — попутный ветр (П. А. Вяземский); Да, правда, не свои беды́ — для вас забавы 
(А. С. Грибоедов). 

5  Здесь необходимо учитывать, что словарь [Еськова (ред.) 2015], являющийся дора-
ботанной и актуализированной версией орфоэпического словаря [Аванесов (ред.) 1983], 
в данном аспекте зачастую буквально повторяет рекомендации своего предшественника.
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не получивших во мн. ч. корневого ударения и сохранивших старое на флексии. 
Так, по мысли Воронцовой форма прóстыни (или даже просты́ни) не поддер-
жана литературной нормой. [Воронцова 1979: 59]. Однако спустя всего несколь-
ко лет ОС нормирует форму И. п. мн.  ч. прóстыни с  ударением на основе как 
единственно возможную [Аванесов (ред.) 1983]. Ту же рекомендацию повторяют 
и современные словари [Еськова (ред.) 2015; Касаткин (ред.) 2018].

Исследования последнего времени также фиксируют значительные коле-
бания в акцентуации имен существительных на -а (-я), см., в частности, описа-
ние этого участка системы в «Большом орфоэпическом словаре русского языка» 
[Касаткин (ред.) 2018: 1015–1016]. Эти данные находятся в полном соответствии 
с  тезисом А. А. Зализняка, согласно которому подобные колебания «отражают 
давно начавшийся и еще не завершенный процесс изменения ударения в словах 
на á, я́, который можно описать как стремление к максимальному акцентному 
противопоставлению чисел… (флексионное ударение во всем ед. ч., на основное 
ударение во всем мн. ч.)» [Зализняк 2002: 166].

3. ОПИСАНИЕ ЭКСПЕРИМЕНТА

Для выяснения основных особенностей современных акцентных процессов 
и  уточнения орфоэпических рекомендаций был проведен эксперимент, включа-
ющий существительные женского рода на -а  (-я). В  эксперименте участвовали 
120  респондентов-москвичей во втором или третьем поколении. Испытуемым 
предлагалось прочитать некоторые тексты большого объема, в контекст которых 
были включены интересующие нас слова, замаскированные таким образом, что-
бы не привлекать к себе пристального внимания информантов. Всего в контексты 
были включены 40 словоформ с возможными вариантами ударения. Словоформы 
отбирались, с одной стороны, по основным современным орфоэпическим слова-
рям, с другой стороны, на основании наблюдений над теми ситуациями спонтан-
ных произнесений, когда в живой речи фиксировались отступления от акцентуа-
ции, заявленной в словарях в качестве нормативной. При этом были отобраны как 
слова, относящиеся к исконной лексике, так и заимствования, в том числе позд-
ние. Информанты, как это принято в современной орфоэпической и социолинг-
вистической практике, были разделены на три группы по возрастному критерию: 
старшую, среднюю и младшую. Полученные результаты для сравнения приводят-
ся в параллели с некоторыми современными источниками: «Большим орфоэпи-
ческим словарем русского языка» (БОС) [Касаткин (ред.) 2018], «Орфоэпическим 
словарем русского языка» (ОС) [Аванесов (ред.) 1983]; в ряде случаев учитывается 
информация из «Орфоэпического словаря русского языка» под ред. Н. А. Есько-
вой [Еськова (ред.) 2015] и ее книги «Нормы русского литературного языка XVIII–
XIX веков» [Еськова, 2008]; при необходимости для анализа привлекались данные 
поэтического подкорпуса Национального корпуса русского языка.

Обработка результатов эксперимента продемонстрировала, что движение 
внутри каждой из старых АП носит неоднородный характер: в некоторых лексе-
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мах действительно наблюдается выравнивание ударения в подпарадигмах един-
ственного и множественного числа (и противопоставление их друг другу — в со-
ответствии с тенденцией В. Н. Сидорова, тенденцией грамматикализации); с дру-
гой стороны, в некоторых случаях наблюдается движение в противоположном 
направлении, когда в определенных формах существительных «старое» ударение 
оказывается более устойчивым или даже вторично устойчивым — иногда, каза-
лось бы, устаревшие орфоэпические варианты, противоречащие рекомендациям 
современных нормативных источников, внезапно с высокой частотностью воз-
никают в речи информантов младшего поколения. 

Несмотря на то что в эксперименте принимали участие три группы испы-
туемых, результаты исследования были сгруппированы в основном с опорой на 
показатели младшей группы (хотя известно, что не всегда в перспективе именно 
младшая норма выбирается носителями языка в  качестве предпочтительной). 
Главными факторами, в соответствии с которыми принималось кодификацион-
ное решение, были 1) соответствие орфоэпического факта внутреннему языко-
вому закону или тенденции и 2) распространенность варианта в речи образован-
ных людей [Каленчук 2016; Каленчук и др. 2017: 10]. 

4. РЕЗУЛЬТАТЫ ЭКСПЕРИМЕНТА

Анализ выявил следующие группы примеров.
1.  Лексемы, в которых в подпарадигме мн. ч. осуществляется переход в кос-

венных падежах от схемы С6 (в исконно подвижной) или схемы В (в исконно ок-
ситонированной7) к схеме А, — или где налицо тенденция к осуществлению та-
кого перехода (см. табл. 1); в этой группе примеров тенденция Сидорова (проти-
вопоставление подпарадигм ед. и мн. ч.) реализована наиболее последовательно. 

Пример: в  косвенных падежах мн.  ч. лексемы бородá современные орфоэ-
пические словари не рекомендуют корневое ударение (! не рек. бóрод, бóродам), 
однако в эксперименте в младшей группе испытуемых вариант бóродами пред-
почли 70 % респондентов.

2.  Лексемы, в  которых формы В. п. ед.  ч. преимущественно не имеют уда-
рения на основе (причем для лексем исконно подвижной и окситонированной 
АП это зачастую означает выравнивание подпарадигмы ед. ч. с флективным уда-
рением (В) в тот момент, когда в подпарадигме мн. ч. ударение уже полностью 
перешло на основу (А), что обычно означает завершение противопоставления 
подпарадигм ед. и мн. ч. в рамках тенденции грамматикализации), см. табл. 2.

6  А — корневое ударение в подпарадигме ед. или мн. ч., В — флексионное ударение 
в подпарадигме ед. или мн. ч., С — подвижное ударение в подпарадигме ед. или мн. ч. [Ка-
саткин (ред.) 2018].

7  Вероятно, полной окситонии не было, выпадали формы И.-В. п. мн. ч., см. [Ворон-
цова 1979: 59].
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Пример: в форме В. п. ед. ч. травý по результатам эксперимента абсолютное 
большинство респондентов выбрали вариант с флексионным ударением (что со-
ответствует рекомендациям орфоэпических словарей, в которых вариант трáву 
совершенно обоснованно маркируется запретительными пометами). В настоя-
щий момент для лексемы трава новая подвижность может быть признана сфор-
мированной, и налицо схема ВА. 

3. Примеры, где в формах В. п. ед. ч. (в исконно подвижной АП, где движение 
в сторону окончательного противопоставления подпарадигм ед. и мн. ч. должно 
было бы идти более стремительно) сохраняются колебания в ударении на основе 
и на флексии, см. табл. 3.

Пример: в  В. п. ед.  ч. лексемы коса ‘заплетенные волосы’ орфоэпические 
словари рекомендуют в качестве основного варианта кóсу и в качестве допусти-
мого — косý. Результаты эксперимента подтвердили, что колебания в произно-
шении у  этих вариантов сохраняются и  сегодня, и  варианты эти практически 
равноправны. Поддержка варианта кóсу в языке поэзии и во фразеологии, а так-
же наличие омонима препятствует завершению установления флексионного уда-
рения во всей подпарадигме ед. ч., и это замедляет действие тенденции грамма-
тикализации.

4. Лексемы, в которых в подпарадигме мн. ч. в косвенных падежах (Д. п., Т. п., 
П. п.) не происходит перехода от схемы В (С) к  схеме А (или где темпы этого 
перехода неочевидны), см. табл. 4.

Пример: в Д. п. мн. ч. лексемы сторона результаты эксперимента демонстри-
руют выбор в  100 % случаев флексионного ударения во всех трех группах ин-
формантов в форме сторонáм, что прямо противоречит рекомендациям орфоэ-
пических словарей. Такой результат свидетельствует, что процесс установления 
колонного ударения на корне (А) в  подпарадигме мн.  ч. далек от завершения, 
вопреки действию тенденции грамматикализации.

5. Формы с колебаниями ударения в И. п. ед. ч. на основе или на флексии 
в поздних заимствованиях. Принято считать, что для поздних заимствований на 
начальном этапе освоения отмечается акцентное безразличие [Воронцова 1979: 
54], которое с течением времени склоняется в пользу варианта с ударением на 
флексии (ср. арбá, пиалá, серьгá), и это является первым шагом в направлении 
следования тенденции грамматикализации. Результаты эксперимента демон-
стрируют, что в обязательном порядке этого не происходит, см. табл. 5. 

Пример: в младшей группе 100 % респондентов отдали предпочтение вари-
анту с ударением на основе — пиáла (примечательно, что данный вариант не за-
фиксирован орфоэпическими словарями; представляется, что он должен быть 
добавлен в рекомендации по крайней мере с пометой и допуст.).
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5. ВЫВОДЫ

Итак, результаты эксперимента, с  одной стороны, подтвердили тенденцию, 
отмеченную В. Н. Сидоровым — существительные ед. и мн. ч. стремятся к проти-
вопоставлению по акцентному признаку: старые акцентные парадигмы объединя-
ются, а ударение в подпарадигмах унифицируется в ед. и мн. ч. С другой стороны, 
имеются существительные, не следующие этой тенденции и сохраняющие старое 
ударение (варианты стóрону и сторонý, úзбу и избý сохраняют те же колебания, 
что были отмечены еще в ОС [Аванесов (ред.) 1983]), а также словоформы, ударе-
ние в которых меняется вразрез с намеченным направлением (ср. формы снохáми, 
сторонáм, которые предпочли респонденты в младшей группе в 90 и 100 % случаев 
соответственно, что прямо противоречит рекомендациям современных орфоэпи-
ческих словарей и, кроме того, вступает в противоречие с действием тенденции 
грамматикализации). При этом очевидно, что в настоящий момент мы находимся 
на новом этапе становления оппозиции субпарадигм ед. и  мн.  ч, что отражает-
ся, в частности, в динамике акцентуации слов старого окситонированного класса, 
а также подкрепляется новыми заимствованиями. Изменения эти не всегда адек-
ватно отражаются в современных орфоэпических словарях: результаты экспери-
мента наглядно демонстрируют, что для ряда имен кодификационные решения 
должны быть скорректированы. Решение для каждой лексемы (а зачастую и для 
каждой словоформы) следует принимать отдельно, орфоэпические рекомендации 
должны быть уточнены с учетом всех особенностей современного состояния той 
системы, которая установилась к настоящему моменту в языке в результате дей-
ствия тенденции Сидорова — тенденции грамматикализации.

Источники иллюстративного материала 

НКРЯ — Национальный корпус русского языка. URL: http://ruscorpora.ru (дата обращения: 
31.01.2022).
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